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1. Ouvrir 'emballage en aluminium de la trousse de dépistage et INSCRIRE LA DATE sur I'enveloppe
papier. UNE FOIS UEMBALLAGE EN ALUMINIUM OUVERT, LE DETECTEUR EST ACTIVE. Conserver votre
enveloppe SUR VOTRE REFRIGERATEUR jusqu’a la réception des résultats du laboratoire. (Jetez I'emballage
d’aluminium usé et conservez le nouvel emballage dans I'enveloppe pour retourner votre détecteur une fois la
mesure terminée).

2. CHOISIR une piéce et un endroit dans votre maison et METTRE votre détecteur. WW/M
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3. Vous connecter 8 www.defitestderadon.ca et remplir le SONDAGE DE DEPART.

4. Laisser le détecteur en place pour les 100 prochains jours afin de compléter la mesure.

Le jour que vous étes préts a livrer le détecteur au Point de collecte communautaire :

5. Remplir le sondage de FIN en ligne et INSCRIVER la date sur I'enveloppe papier de la trousse de dépistage.

6. Placer le détecteur dans le nouvel emballage en aluminium et RETOURNER le détecteur au Point de collecte
communautaire inscrit sur votre enveloppe. Conserver I'enveloppe papier pour vos dossiers.
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1. OUVRIR I'emballage en 2. CHOISIR une piéce et METTRE le 3. Voir www.defitestderadon.ca et
aluminium et retirer le détecteur a c6té d’un lit ou d’un remplir le SONDAGE DE DEPART.
détecteur. canapé a I'étage inférieur ol vous

passez le plus de votre temps.
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100 JOUR www.defitestderadon.ca
4. Laisser en place pour 100 5. Vous connecter et remplir 6. RETOURNER le détecteur dans le
jours (min. 91 jours). le SONDAGE DE FIN. nouvel emballage en aluminium

a votre Point de collecte

OCCUPE communautaire indiqué sur

TOI /4\ Question ? votre enveloppe.
DU RAD@N Communiquez avec Occupe-Toi du Radon : info@takeactiononradon.ca ou 1-855-722-6777



